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Sicherheitshinweise fur den BERETTA 690 28/410
GAUGE STANDARD HINGE PIN

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 690 28/410 GAUGE STANDARD HINGE PIN. Dieser
Leitfaden bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies
alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen beabsichtigten Gebrauch geeignet ist.
Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.

¢ Trage geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

¢ Achte darauf, dass der Hinge Pin korrekt eingesetzt ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen feststellst.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Stérungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Hinge Pins:

o

Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind.

Stelle sicher, dass der Hinge Pin flr dein spezifisches Modell geeignet ist.
Setze den Hinge Pin vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.

Achte darauf, dass der Pin sicher sitzt und keine Spielrdume aufweist.

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung des Hinge Pins:

o Uberpriife vor jeder Verwendung, ob der Hinge Pin ordnungsgemaR installiert ist.

o Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

o Wenn du Probleme mit der Funktion bemerkst, stoppe die Verwendung und Uberprife den Hinge
Pin auf Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass der Hinge Pin und andere Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler
wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt

aufnimmst.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und der ordnungsgemalie Gebrauch des Produkts in deiner Verantwortung
liegen. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA 690 28/410
GAUGE STANDARD HINGE PIN

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 690 28/410 GAUGE STANDARD HINGE PIN. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe usage of this product. Please read all instructions carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified by the manufacturer.

Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the hinge pin for signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and related accessories.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when handling the hinge pin.

¢ Do not attempt to modify or alter the hinge pin in any way.

Ensure that the hinge pin is securely installed before using the firearm.
Keep the hinge pin clean and free from debris to ensure proper function.
Avoid exposing the hinge pin to extreme temperatures or harsh chemicals.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure you have the correct tools for installation.

Carefully read the installation instructions provided by the manufacturer.
Align the hinge pin with the designated holes on the firearm.

Insert the hinge pin gently, ensuring it fits snugly without forcing it.
Verify that the hinge pin is properly secured before proceeding.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Always handle the firearm with care and respect.

Before use, doublecheck that the hinge pin is correctly installed and functioning.

Follow all safety protocols for handling firearms, including keeping the muzzle pointed in a safe
direction.

After use, clean the hinge pin and the surrounding area to maintain optimal performance.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the hinge pin in accordance with local regulations.
¢ Ensure that the hinge pin is not accessible to children or animals during disposal.
¢ If the hinge pin is damaged or no longer suitable for use, consider recycling options where applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the BERETTA 690 28/410 GAUGE STANDARD HINGE PIN, please
refer to the manufacturer’s official contact points. Always ensure that you have the product details ready when
seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the BERETTA 690 28/410 GAUGE
STANDARD HINGE PIN. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Pasador de Bisagra Estandar BERETTA 690 28/410
GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el pasador de bisagra estandar BERETTA 690 28/410 GAUGE. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte durabilidad y un rendimiento excepcional. Sin embargo, es importante seqguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacién esencial sobre la
sequridad, el uso y el mantenimiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el pasador de bisagra fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Inspecciona el pasador de bisagra antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si observas algln dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre proteccién adecuada (como gafas de seguridad) al manipular armas de fuego.
¢ AsegUrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier trabajo en ella.

No fuerces el pasador de bisagra durante la instalacién o el uso.

Evita el contacto con sustancias quimicas que puedan dafar el pasador de bisagra.

No utilices el pasador de bisagra si no es compatible con tu modelo de escopeta BERETTA.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada y segura.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Pasador de Bisagra:

o Localiza el area de instalacién en tu escopeta BERETTA.

o Retira el pasador de bisagra antiguo, si es necesario.

o Inserta el nuevo pasador de bisagra en su lugar, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Verifica que el pasador esté firmemente en su lugar.

3. Uso:

o AsegUrate de que el pasador de bisagra esté correctamente instalado antes de usar el arma.
o Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden.
o Si experimentas cualquier problema, detén el uso inmediato y revisa la instalacion.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del pasador de bisagra, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas de fuego.

* No arrojes el pasador de bisagra en la basura comun. Busca un centro de reciclaje o un punto de recogida
adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacidn o asistencia, busca el contacto de soporte en el sitio web de BERETTA USA.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu pasador de bisagra estandar BERETTA 690 28/410 GAUGE.



Guide de Sécurité pour le Goupillon de Charniere
Standard BERETTA 690 28/410

Introduction
Merci d'avoir choisi le goupillon de charniére standard BERETTA 690 28/410. Ce guide de sécurité a pour but de

t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux directives de sécurité des produits de
I'UE. En suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation slre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifie régulierement I'état du goupillon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, gants, etc.) lors de
I'installation ou de I'utilisation du goupillon.

¢ Ne force pas le goupillon dans des charniéres qui ne sont pas compatibles.

e Evite de manipuler le produit avec des mains humides ou mouillées pour prévenir les accidents.

¢ Sile goupillon est endommagé, arréte immédiatement son utilisation et remplacele.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.

2. Installation

o Retire I'ancien goupillon si nécessaire.
o Insére le goupillon de charniére standard dans I'emplacement prévu.
o Vérifie que le goupillon est bien en place et sécurisé.

3. Utilisation

o Teste le mouvement de la charniére aprés l'installation pour t'assurer qu'elle fonctionne
correctement.
o Evite toute surcharge sur la charniére pour prolonger la durée de vie du goupillon.

Instructions de Dépot

¢ Lorsque le goupillon est usé ou endommagé, déposele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

¢ Ne jette pas le goupillon dans la nature. Utilise les points de collecte appropriés pour les déchets
métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question sur la sécurité ou |'utilisation de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir des informations et des conseils.

Conclusion

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sécuritaire du goupillon de charniere standard
BERETTA 690 28/410. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité. Merci d'avoir
pris le temps de lire ce guide et de t'assurer que tu utilises ce produit de maniére responsable et sécurisée.



Bruksanvisning for sikkerhet BERETTA 690 28/410
GAUGE STANDARD HINGE PIN

Introduksjon

Takk for at du valgte BERETTA 690 28/410 GAUGE STANDARD HINGE PIN. Denne bruksanvisningen inneholder
viktig informasjon om sikkerhet, installasjon og bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
veiledningen for & sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anvisninger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid passende verneutstyr under installasjon og bruk.

e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige omgivelser.

 Vaer oppmerksom pa mulige kutt eller stikk fra skarpe kanter.
Serg for at produktet er riktig festet fgr bruk for @ unnga ulykker.
lkke prgv a@ modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Samle ngdvendige verktgy for du begynner.

2. Installasjon

o Plasser Hinge Pin i den angitte posisjonen pa produktet.
o Sgrg for at pinnen er riktig justert og festet.
o Bruk passende verktgy for a sikre pinnen pa plass.

3. Bruk

o Kontroller at Hinge Pin er sikkert festet far bruk.
o Unnga a bruke overdreven kraft som kan skade produktet.
o Fglg produsentens anbefalinger for vedlikehold og bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering.
¢ Resirkuler deler av produktet der det er mulig.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet og bruk av BERETTA 690 28/410 GAUGE
STANDARD HINGE PIN, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpunktet.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Standardowego
Pinu Zawiasowego BERETTA 690 28/410 GAUGE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup standardowego pinu zawiasowego BERETTA 690 28/410 GAUGE. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan pinu zawiasowego i wymieniaj go, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace recall na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu
¢ Upewnij sie, ze pinu zawiasowy jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj pinu, jesli jest uszkodzony lub wykazuje oznaki zuzycia.

¢ Nie stosuj sity podczas instalacji lub demontazu pinu.
e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas obstugi.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.
o Sprawdz, czy miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja pinu zawiasowego
o Wtz pin w odpowiednie miejsce w bloku lufy.
o Upewnij sie, ze pin jest prawidtowo osadzony i nie ma luzéw.
o Sprawdz, czy mechanizm dziata ptynnie po zainstalowaniu pinu.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj pinu zgodnie z instrukcjami producenta.
o Regularnie kontroluj dziatanie zawiasu.

4. Demontaz

o Aby usunac pin, delikatnie go wyjmij, unikajac nadmierne;j sity.
o Sprawdz, czy nie ma uszkodzen przed ponownym uzyciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci; sprawdz, czy sg dostepne specjalne punkty zbidrki.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dalszych informacji, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo uzytkowania jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych
wytycznych.



BERETTA 690 28/410 GAUGE STANDARD HINGE
PIN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 690 28/410 GAUGE STANDARD HINGE PIN tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun kayttoon.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidille.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, jos se on tarpeen.

Al3 kayta tuotetta, jos olet alle 18vuotias tai et ole saanut asianmukaista koulutusta.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on asennettu oikein.

o Seuraa kayttoohjeita tarkasti tuotteen kaytén aikana.

o Al3 ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.
o Pida kadet ja muut ruumiinosat poissa liikkuvista osista.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al heitd tuotetta tavalliseen roskiin, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on tuote ja
sen malli saatavilla, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta kaytat BERETTA 690 28/410 GAUGE STANDARD



HINGE PIN tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Kiitos, etta valitsit Berettatuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 690 28/410
GAUGE STANDARD HINGE PIN

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 690 28/410 GAUGE STANDARD HINGE PIN. Denna produkt ar utformad for att
uppfylla hdgsta sakerhetsstandarder. Denna sakerhetsinstruktionsguide ar avsedd att ge dig viktig information
om saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
¢ Anvand lamplig personlig skyddsutrustning vid installation och anvandning.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Var medveten om potentiella risker, inklusive klamrisker och skador fran felaktig anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla nédvandiga delar finns med i férpackningen.
o Folj installationsanvisningarna noggrant:
= Borja med att placera produkten pa en stabil yta.
= Anvand ratt verktyg for att sakerstalla korrekt installation.
= Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna.

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

o Undvik att belasta produkten mer an vad som rekommenderas av tillverkaren.

o Rengor produkten regelbundet for att sakerstalla dess funktionalitet och sakerhet.

o Om produkten bdrjar fungera onormalt, sluta anvanda den omedelbart och kontakta tillverkaren.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.

e Separera material som kan atervinnas, sasom metall och plast.
e Lamna produkten till en godkand atervinningsstation for saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information och support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani produktu:
BERETTA 690 28/410 GAUGE STANDARD HINGE
PIN

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BERETTA 690 28/410 GAUGE STANDARD HINGE PIN. Tento dokument

obsahuje dulezité bezpecnostni pokyny a informace o spravném pouzivani a Udrzbé produktu. Prectéte si prosim
tyto pokyny peclive, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouZzivan pouze pro zamysleny ucel.

Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro spravnou manipulaci s produktem.
Pred pouzitim si dikladné prohlédnéte produkt a zkontrolujte, zda neni poskozen.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni nebo nespravného fungovani produktu se obratte na odbornika.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

 Priinstalaci produktu se ujistéte, Ze jsou vSechny soucdsti spravné umistény a zajistény.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s produktem.

Vyhnéte se pouzivani produktu za vihkych nebo mokrych podminek.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

PFi pouZivani produktu se vyhnéte volnym odévlm, které by se mohly zachytit.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
o Umistéte produkt na stabilni a rovny povrch.

o Podle pokyn{ vyrobce pripevnéte HINGE PIN na spravné misto.
o Ujistéte se, ze je PIN pevné zajistén a nehybny.

2. Pouziti
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.

o Pfi pouzivani dodrzujte doporucené techniky a postupy.
o Po dokonceni pouzivani produkt radné ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

e Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné zlikvidovat, obratte se na mistni Grady pro odpadové
hospodarstvi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na prislusny kontaktni bod v



Evropské unii. VSechny produkty musi mit dostupny kontakt pro dotazy tykajici se bezpecCnosti.
Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu BERETTA 690

28/410 GAUGE STANDARD HINGE PIN. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost a odpovédnost pfi pouzivani nasich
produkt.
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